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Maxwell

PYCCKUM

Yaiinuk MW-1075 BK
YCTpOMCTBO NpeaHasHayeHo Afist KUNs4yeHns Boabl.

OMUCAHUE

CENOORLN

10.

CreknisiHHas konba yaliHvka

Dunbtp

Kpbiwka

KnaBuiua oTKpbITUS KPbILLKA

Knasuwwa BkntoueHus/otknoueHus (1/0)
Pyuka

LLIkana ypoBHsi BOAb!

CeTeBoli WWHYP

MopcTaBka

MecTo o511 XpaHeHust WHypa

BHumanue!

[N NONOMHWUTENbHOWM 3almThl LEenecoobpasHo B
Lenn nUTaHUs YyCTaHOBUTb YCTPOMCTBO 3aLLUMTHOrO
oTknoyeHns (Y30) ¢ HoMMHaNbHbIM TOKOM cpabaThbl-
BaHWs, He npesbiwaiowym 30 MA, ans yctaHosku Y30
06paTnTECh K CNELNanucTy.

MEPbI BESOMNACHOCTHU

Mepen Hayanom akcnayataumMm yCTpoOMCTBa BHUMA-
TesIbHO NPOYUTAATE HACTOSILLYIO MHCTPYKLIMIO MO 9KC-
nayatauum u CoxpaHuTe eé Ons UCMOoJSIb30BaHWs B
KayecTBe CNpaBO4HOro Marepuana.

Vicnonb3yinte yCTPOMCTBO TOJILKO MO €ro npsiMomMy
Ha3Ha4YeHWIo, Kak U3N0XEHO B JaHHOM MHCTPYKLMN.
HenpaBunbHoe obpalleHne C yCTPONCTBOM MOXEeT
NMPUBECTM K €ero nosioMKe, Npu4ynHeHunto Bpeaa nosb-
30BaTesio AN ero UMyLLIECTBY.

Y6eautech B TOM, 4TO paboyee HanpsixeHve yam-
HWMKA COOTBETCTBYET HAMNPSIKEHMIO BNEKTPOCETH.
CeTeBOl LWIHYP CHAOXeH «EBPOBUJIKON»; BKIIO-
YaiiTe e€ B 3NeKTPUYECKYI0 PO3ETKY, UMEIOLLYIO
Ha[EXHbI KOHTAKT 3a3eMIeHNs.

Bo nsbexaHne pycka BOSHUKHOBEHMS Noxapa He
MCHOﬂbSyﬁTe nepexogHnkK npu noaxktyYeHnn
YaiHUKa K 9NeKTpUYeckol po3eTke.

He ncnonb3yiiTe YaHUK B BaHHbIX KOMHaTax. He
nonb3ynTechb YaiHukom BO6AN3K GaccenHoB nnm
LPYrux EMKOCTEN, HANOTHEHHbLIX BOAOW.

He wvcnonb3yinte 4aiHMK B HENOCPEenCTBEHHOWN
6ﬂ|/|300T|/| OT UCTOYHMKOB Tenna man OTKPbITOro
nnamexu.

3anpelaeTca 1Cnonb3oBaTh YalHUK BHE NMome-
LLLEHUIA.

He ocTaBnaiite BK/IOYEHHbBIN YalHUK 6e3 npwu-
cmoTpa.

Vicnonb3yinTe 4anHUK HA POBHOW U YCTOMYMBOM
NOBEPXHOCTU, HE CTaBbTe YalHWK Ha Kpaii cTona.
Mepen BKOYEHVEM YOEAUTECH B TOM, YTO Yaii-
HWK YCTaHOBJIEH Ha NOACTaBke 6e3 Nepekocos.
VicnonbayiTe TONbKO Ty NOACTaBKY, KOTOpasi BXO-
AUT B KOMMIEKT NMOCTaBKW.

He ponyckarite, 4ToObl CETEBOW LUHYP CBELIN-
BaJICs CO CTONA, U CneauTe, YTobbl OH He Kacasncs
ropsiymx nNoBepxHocTel. JanHy ceTeBoro LHypa
MOXHO PerynmpoBatb, 3akpenus ero B MecTe
HaMOTKU LWHypa.

He 6epuTtech 3a CeTEBOW LUHYP 1 BUJSIKY CETEBOTO
LLIHYpPa MOKPbLIMU pyKamMu.

He BkrtoyaiTe YanHuk 6e3 BoAdbl.

He HanuaiitTe BoAy B YalHUK, CTOSILLMIA HA NOA-
cTaBke.

Vicnonb3yinTe YalHUK TOMbKO ANS KUMNSYEHUS
BOABI, 3anpeLyaeTcs noforpesarb Un KUNSTUTb
noBble Apyrme XuaKocTu.

Cnepute, 4TOObI ypOBEHb BOALI B YalHKKe Obll HE
HUXEe MUHUManbHou oTtMeTkn «MIN» 1 He Bbile
MakcumManbHon oTMeTkn «MAX». Mpu npeBbilwe-
HUN YPOBHSA MakKCUMaNbHOM OTMETKWN Knnawasa
BOAA MOXET BbINIECHYTLCS BO BPEMSI KUMSHEHNS.
Bo nsbexaHue oxora ropsiymm rnapom He Haksio-
HAINTECH HaZ, HOCMKOM PaboTaloLEro YaiHmka.
He wvcnonbayinte uyaiHuk 6e3 ¢wunsTpa vnn ¢
HEMJIOTHO 3aKPbITOM KPbILLUKON.

3anpelaeTcs OTKpbIBaTb KPbILLKY YaiHMKa BO
BPEMS KUMAYEHUS BOABI.

He npukacaiTech kK ropsiymM NOBEPXHOCTSIM Haii-
HUKa, 6epuTeCh TONbKO 3a PYUKY.

BynbTe OCTOPOXHbLI MNPV MepeHoce 4anHuka,
Hamno/IHEHHOMO KUMSTKOM.

3anpeuwaerca cHuMaTb padoTalowWmii YanHUK
c noactaekn. Ecnn Bo3HWKNa HEOOGXOAUMOCTb
CHATb ‘-laIZHI/IK, OTK/IKO4UTE ero, nepesensa KnaBu-
LY BKIIOYEHWSI/BBIKSIIOYEHWS B MONTOXeHWe «0», a
3aTeM CHUMUTE YalHUK C noacTaBKWn.
OTknoYaTe YalHWK OT BNEeKTPU4ecKkon ceTn
nepes YYCTKOW, a Takxe B TOM Clyd4ae, ecnu
Bbl YCTPOMCTBOM He nosnb3yetecb. OTkoyas
YCTPOMCTBO OT CETU, HE TAHWUTE 32 CETEBOW LLHYP,
a lepXUTECH 3a BUNKY.

Bo n3bexaHvie ynapa a71ekTpuieckum TOKOM He
norpyxaTe yCTPOICTBO 1 MOACTABKY B BOAY UK
B Nto6Oble Apyrve XnakocTu.

He nomeluanTe YanHMK 1 NOACTaBKY B MOCYAOMO-
E4HYI0 MalLUnHYy.

He paspelsainte oetam mMcnonb3oBaTb YCTPOWM-
CTBO B KayeCcTBE WIPylKU W He paspeluante
[EeTAM KacaTbCsi KOpryca yCTPOCTBa U CETEBOrO
LIHYpa BO BpemMs paboTsl.

JlaHHOe YCTPOMCTBO He npefHasHavyeHo Ans
MnCcNoJsib30BaHUA AeTbMU MiagLie 8 net.
YcTaHaBnvBaiTe YyCTPOWCTBO BO BpeMs paboThl
1 OCTbIBaHMS B MECTe HefOCTYNHOM Ana aeten
mragwe 8 net.

JlaHHOe YCTpOMCTBO He npefHasHa4yeHo Ans
MCNONb30BaHUS NIoAbMU (BKNoYas aetel ctap-
we 8 net) ¢ GU3MYECKUMU, HEPBHLIMU, NMCUXU-
YeCKUMU OTKIOHEHUSIMU unn 6e3 JoCTaTo4yHOro
onbiTa U 3HaHWiA. Mcnonb3oBaHue ycTponcTBa
TakuMy JIMLA@MN BO3MOXHO, TONIbKO €CNW  OHMN
HaxoAsTCsA NoA NPUCMOTPOM NinLa, oTBevatoLLe-
ro 3a nx 6e30MacHoOCTb, a Takxe, €civ UM 6binn
AaHbl COOTBETCTBYOUWNE U MOHATHbIE WHCTPYK-
unmn o 6e30MacHOM MCMOob30BaHUKN YCTPONCTBA
M TEeX ONMAaCHOCTSAX, KOTOPbIE MOIyT BO3HUKATbL NpU
ero HenpasWbHOM MOIb30BAHUN.

3 coobpaxeHnin 6e3onacHOCTY eTei He OCTaB-
NSATE NONNSTUNEHOBBIE NAKETbI, CMOJb3yeMble
B KayecTBe ynakosku, 6e3 npucmorpa.

Buumanme! He paspeluarite netsam vrpatb ¢ noav-
STUJIEHOBLIMU nakeTamu uan raeHkor. OnacHocTb

yA

ywieHus!

OTk/o4aa YyCTPOMCTBO OT 3NEKTPOCETU, HUKOT-
[a He pepraiTte 3a CeTeBOW LUHYP, BO3bMUTECH
3a CeTeBYIO BUIKY U akKypaTHO U3BnekuTe eé n3
pPO3eTKU.

He pas3buparite yCTPOMNCTBO CaMOCTOATENLHO, B
cnydae oBHapyXeHUsi HEMCNPaBHOCTU, a Takxe
rnocsne ero nazeHus obpatutecb B GMKaMLLINT
aBTOPV30BAHHbIN CEPBUCHBIN LLEHTP.
[MepeBo3nTe YCTPOWCTBO TONIbKO B 3aBOACKOM
ynakoBke.

XpaHuTe yCTPOWCTBO B MECTe, HEJOCTYNHOM A5
[eTeil 1 noaein ¢ orpaHNYeHHbIMY BO3MOXHO-
CTAMU.

YCTPOWCTBO [MPEAHA3HAYEHO TOJIKO A1
BbITOBOIO MCIOJIb30OBAHUS

MEPEA NEPBbLIM UCMOJIb3OBAHUEM

IMocne TpaHCMOPTUPOBKUN UNIN XPAHEHUs] YCTPOW-
CTBa npu MOHMXEHHOW Temneparype Heobxoau-
MO BblAEpPXaTb ero rnpy KOMHaTHOV TeMmneparype
He MeHee AByX 4acoB.

M3BneknTe YaiHKK N3 ynakoBku, yaanuTe nobble
Haknelikn, Mewatwuwwue paboTe ycTpoincTaa.
Y6enutecb B TOM, 4TO paboyee HanpshkeHue
YCTPONCTBA COOTBETCTBYET HANPSKEHUIO Snek-
TpOCETU.

BcTaBbTe BUAKY CETEBOrO LUHypa B 3feKTpuye-
CKYIO PO3€eTKy.

Jins HanonHeHus YaliH1ka BOAOW CHUMUTE ero ¢
noacTasku (9), OTKPOKTE KpbILWKY yYanHuka (3),
HaXaB Ha KNIaBULLY OTKPbITUS KPbILLKK (4).
HanonHute 4aliHUK BOAOM A0 MakCUManbHOW
OTMETKM Ha LiKane ypoBHS BOAbI (7), 3akponte
KPbILLKY, YCTAHOBUTE YalHMK Ha noacrtasky (9).
Y6eauTechb, 4TO Kpbllka YaiHuka (3) naoTHO
3akpbiTa.

BknounTte varHuK, ycTaHoBMB knasuwy (5) B
nonoxexuve «l» Npy aToM 3aroputcst AekopaTne-
Hasi noaceeTka Konbbl YaHuka.

Korpa BOpa 3akunuT, YaliHUK aBTOMaTUYECKM
oTknounTes. Cneite BoAy v NMOBTOPUTE MpoLie-
AypY KMnsyeHns Boabl 2-3 pasa.

MpumeyaHne:

[Mpu ncnonb3oBaHuy YariHvka yoeamTech B TOM,
470 KpbiLuka (3) nnoTHo 3akpeita, a knasully «0/1»
(5) He 670KMPYOT MOCTOPOHHWUE MPEeAMETbI, B
NPOTUBHOM CJly4ae aBTOMAaTuyecKoe OTK/IoYe-
HUe yaliHvka 6yaeT HeBO3MOXHO.

lMepen cHsiTMeM vaviHuka ¢ nogcrasku ybeau-
TecCb, 4TO YaHuK OTKJIIO4YEH, TO €eCTb KiaBuvLla
«0/I» (5) HaxoanTCs B nos1oxeHnn «0» .

UCNOJIb30OBAHUE

Ak

cnnyaTtaums 4YaHuKa

BcTaBbTe BUSIKY CETEBOrO LUHYpa B 9nekTpuye-
CKYIO PO3€eTKy.

Jins HanonHeHus YaliH1ka BOAOW CHUMUTE ero ¢
noactasku (9), OTKPOKTE KpbILWKY yYanHuka (3),
HaXaB Ha KNIaBuLLY OTKPbITUS KPbILLKK (4).
HanonHute yaiHMK BOAOWN HE HUXE MUHMMAasb-
HOM oTMeTkM «MIN» 1 He Bbille MakCumanbHOM
otMeTkn «MAX», ans onpefeneHnst ypoBHs BoAbI
noNb3ynTeCh LWKaNomn (7).

3akporite KpblwKy (3), HaMOMHEHHbIN YaNHUK
pacnonoxuTe Ha noactaske (9).

YcraHoBuTe knasuy (5) B nonoxeHue «l», npm
3TOM 3aropuTcs AekopaTuBHas NoacBeTka Konbbl
YainHuka.

Korpa BoAa 3akvnuT, 4alHUK aBTOMaTU4YeCKu
OTKJIIOYUNTCHA.

Bbl MOXeTe caMun OTK/IIOYUTb YaliHKK, YCTAHOBUB
knasuwy (5) B nonoxexue «0».

CHumas vaiHuk ¢ nogctasku (9), ybeauTech, 4To
OH BbIKJTIO4YEH.

Mocne oTknoyeHus yaiiHuka nogoxaute 10-20
CeKyHA, MOC/ie Yero ero MOXHO BK/OYUTb AJis
MNOBTOPHOIO KMMNSHEHWUS BOABbI.

Ecnv Bbl Cny4aiHO BKMKOYMAW HalHWK C HeOo-
CTaTOYHbIM KONIMYECTBOM BOABI, CpaboTaeT aBTo-
MaTU4ecKnii  TepMOonpenoxpaHnuTeNb, YalHUK
OTKOYMTCSA. B 3TOM cnyyae CHUMUTE YaliHKK C
noacTasku (9) n paite emy oCTbiTb TeyeHue 5-10
MUWHYT, 3aTEM HamnoJIHUTE YaHUK BOAON 1 BKIIIO-
yuTe, ycTpoincTeo GyaeTt pabotarb B HOpMasb-
HOM pexwume.

YUCTKA N YXon

Mepepn, YNCTKOM OTKIOHYUTE YCTPONCTBO OT 3MeK-
TpoceTn, cnenTe Boay 1 AanTe YanHUKY OCTbITb.
MpoTpuTE BHELLHIOK MNOBEPXHOCTb YalHU-
Ka BNaXHOM TKaHblo unu rybkon. [Ona ypane-
HUSI 3arpsi3HEHU I UCMOJb3YINTE MSIrKMe 4ucTs-
Lve CPeAcTBa, He NCMoNb3yiTe MeTananyeckme
WEeTKN 1 abpasrBHbIE MOlOLLIME CPEeACTBa.

He norpyxalite YaHVK 1 NOACTaBKY B BOAY U B
noBble Apyrue XuaKocTu.

He nomeluarite YaHWK 1 NOACTABKY B MOCYA0MO-
E4HYI0 MaLUuHY.

PerynapHo ouuwainte ounstp (2) ot 3arpsisHe-
HWI 1N OTNOXeHWU Hakunu. [oBepHUTE YalHUK
HOCWKOM K cebe, OTKpoWTe KpbIlKy (3), BO3b-
MuUTe GUALTP 3a BEPXHIO 4acTb U W3BJEKU-
Te punbTp. PekOMeHaOyeTcs NPOMbIBaTb GPUALTP
nop, CTpyei BoAbl, Cerka no4ymMcTuB ero LLETKOM.
YctaHoBUTE GUILTP (2) HA MECTO, HAXMUTE Ha
BEPXHIOK YacTb dunbtpa (2) OO xapakTepHOro
Lienyka puKcaTopoB.

YpaneHue Hakunn

Hakunb, obpasyloLasca BHYTPY YaHuka, Bavs-
€T Ha BKYCOBble Ka4yeCTBa BOAbI, a TaKXe HapyLua-
eT TennoobMeH Mex iy BOAOI 1 HarpeBaTenbHbIM
3NIEMEHTOM.

Ans ynaneHus Hakunuv HanosHWTe YalHWK [0
MaKCVManbHOrO YPOBHS BOAOW C pa3BefeHHbIM B
Hel CTONOBbIM YKCYCOM B nponopumn 2:1.
JloBeaute XUOKOCTb [0 KUMEHUS U OCTaBbTe ee
Ha HOYb. YTPOM Cneinte XWAKOCTb, HarosHWUTE
YaliHUK BOAOW [0 MAaKCUMabHOrO YPOBHSI, Mpo-
KUNSTUTE 1 CeinTe Boay.

JAns ypaneHus Hakunv MOXHO WCMOo/b30BaTb
cneuvanbHble CpeacTBa, NnpefHa3HavyeHHble s
3ANIeKTPOYaiHMKOB.

PerynapHo oyuLiainTe YanHUK OT HAKMMNN.

XPAHEHUE

Mepepn TeM kak ybpaTb YCTPONCTBO Ha OAUTENb-
HOEe XpaHeHve, OTK/IIHYUTE ero OT 3NeKTPoCceTH,
cnewite Boay v fanTe yCTPOWCTBY OCTbITb.
CeTeBOW LIHYpP 3akpenute B MeCTe HaMOTKu
wHypa (10).

XpaHuTe 4YaliHMK B CyxXOM MpOX/iagHOM MecTe,
HEeLOCTYNHOM AJif AeTel.

KOMMJIEKT NOCTABKU
YanHuk — 1 wT.
MopcTaBka — 1 WT.
WHCTpykums — 1 wr.

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU
OnektponuTaHue: 220-240B ~ 50/60 Iy,
MoTpebnsemas mowHocTb: 1850-2150 BT
MakcumanbHbIi 00bEM BOAbl: 1,7 N

lpousBoauTens ocTaBasger 3a cobok npaBo

N3MEHSTb

XapakTepuctuky  ycTponcts  6e3

MpeaBapuTesIbHOMO YBEAOMIEHUS.
Cpok cnyx6bl ycTposicTea —3 roga

eMbIM eBPONeViCKUM 1 POCCUCKM cTaHAap-

[ H [ JlaHHOe n3aenne cooTBeTcTByeT BCeM Tpeby-

Tam 6e30MacHOCTU U TUrVEHbI.

U3rotoeuTtens: Ctap lNntoc Jlumuten, MOHKOHT
Appec: od. 1902-03, Vct TayH Bunauhr,

41 Jlokxapt Poya, BaHuait, [OHKOH

CpenaHo B KHP

ENGLISH

D

EUTSCH

Kettle MW-1075 BK
The unit is intended for water boiling.

DESCRIPTION

CENOO A BN

10.

Kettle glass flask
Filter

Lid

Lid opening button
ON/OFF button (1/0)
Handle

Water level scale
Power cord

Base

Cord storage

Attention!

For

additional protection itis reasonable to install a

residual current device (RCD) with nominal opera-
tion current not exceeding 30 mA. To install RCD,
contact a specialist.

SAFETY MEASURES

Before using the unit, read this instruction care-
fully and keep it for further reference.

Use the unit according to its intended purpose
only, as it is stated in this user manual.
Mishandling the unit can lead to its breakage
and cause harm to the user or damage to his/

her

property.

Make sure that the operating voltage of the
kettle corresponds to the voltage of your
mains.

The power cord is equipped with a “europlug”;
plug it into the socket with a reliable ground-
ing contact.

To avoid the risk of fire, do not use adapters
for connecting the kettle to the mains.

Do not use the kettle in bathrooms. Do not use
the kettle near swimming pools or other con-
tainers filled with water.

Do not use the kettle near heat sources and
open flame.

Do not use the kettle outdoors.

Do not leave the operating kettle unattended.
Place the kettle on a flat stable surface; do not
place the kettle on the edge of the table.
Before switching the kettle on, make sure that
it is installed on the base evenly.

Use only the base supplied with the unit.

Do not let the cord hang from the edge of a
table and make sure it does not touch hot sur-
faces. You can adjust the power cord length by
fixing it in the cord storage.

Do not touch the power cord and power plug
with wet hands.

Do not switch the kettle on if it is empty.

Do not fill the kettle with water when it is
standing on the base.

Use the kettle only for water boiling; do not
heat or boil any other liquids.

Ensure that the water level in the kettle is not
below the minimal mark «<MIN» and not above
the maximal mark «MAX». If the water level
exceeds the maximal mark, boiling water can
splash out.

To avoid scalding by hot steam, do not bend
over the kettle spout while it is operating.

Do not use the kettle without filter or if the lid
is not closed tightly.

Do not open the kettle lid while water boiling.
Do not touch hot surfaces of the kettle; take it
only by the handle.

Be careful while carrying the kettle filled with
boiling water.

Do not remove the operating kettle from the
base. If you need to take the kettle off, switch
it off, setting the ON/OFF button to the posi-
tion «0» and then remove the kettle from the
base.

Unplug the kettle before cleaning and when
you are not using it. When unplugging the unit,
do not pull the power cord, hold the plug.

To avoid electric shock, do not immerse the
unit and base into water or any other liquids.
Do not wash the kettle and base in a dish-
washing machine.

Do not allow children to use the unit as a toy
and do not allow them to touch the unit body
and the power cord during operation.

This unit is not intended for usage by children
under 8 years of age.

Place the unit away from children under 8
years of age during its operation and cool-
ing down.

This unit is not intended for usage by people
(including children over 8) with physical, neu-
ral and mental disorders or with insufficient
experience or knowledge. Such persons may
use this unit only if they are under supervision
of a person who is responsible for their safety
and if they are given all the necessary and
understandable instructions concerning the
safe usage of the unit and information about
danger that can be caused by its improper
usage.

For children safety reasons, do not leave poly-
ethylene bags used as packaging unattended.

Attention! Do not allow children to play with
polyethylene bags or packaging film. Danger of
suffocation!

Never pull the power cord when disconnecting
the unit from the mains, take the power plug
and carefully remove it from the mains socket.
Do not disassemble the unit by yourself, if
any malfunction is detected or after it was
dropped, apply to the nearest authorized ser-
vice center.

Transport the unit in the original package only.
Keep the unit out of reach of children and dis-
abled persons.

THE UNIT IS INTENDED FOR HOUSEHOLD
USAGE ONLY

BEFORE THE FIRST USE

After unit transportation or storage at low
temperature, it is necessary to keep it for at
least two hours at room temperature before
switching on.

Unpack the kettle, remove any stickers that
can prevent unit operation. Make sure that the
operating voltage of the unit corresponds to
the voltage of your mains.

Insert the power plug into the mains socket.
To fill the kettle with water take it off the base
(9), open the lid (3), by pressing the lid open-
ing button (4).

Fill the kettle with water up to the maximal
mark on the water level scale (7), close the
lid and place the kettle on the base (9). Make
sure that the kettle lid (3) is closed tightly.
Switch the kettle on by setting the button (5)
to the position «I», the illumination of the kettle
flask will light up.

Once water starts boiling, the kettle will be
switched off automatically. Pour out water and
repeat the water boiling procedure 2-3 times.

Notes:

When using the kettle, make sure that the lid
(8) is closed tightly and the «0/I» button (5) is
not blocked by any foreign objects, otherwise
auto switch off of the kettle is not possible.
Before removing the kettle from the base,
make sure that the kettle is switched off,
that is, that the «0/I» button (5) is in the posi-
tion «0».

USAGE
Kettle usage

Insert the power plug into the mains socket.
To fill the kettle with water take it off the base
(9), open the lid (3), by pressing the lid open-
ing button (4).

Fill the kettle with water not below the mini-
mal mark «MIN» and not above the maximal
mark «MAX»; determine the water level using
the scale (7).

Close the lid (3), place the filled kettle on the
base (9).

Set the button (5) to the position «I», the illu-
mination of the kettle flask will light up.

Once water starts boiling, the kettle will be
switched off automatically.

You can switch the kettle off manually by set-
ting the button (5) to the position «0».

Before removing the kettle from the base (9),
make sure that it is switched off.

After the kettle is switched off, wait for 10-20
seconds, then you can switch it on again for
water re-boiling.

If you accidentally switch the kettle on with
insufficient amount of water, the automatic
thermal switch will be on and the kettle will be
switched off. In this case take the kettle from
the base (9), let it cool down for 5-10 minutes,
then fill it with water and switch it on, the kettle
will operate in normal mode.

CLEANING AND CARE

Before cleaning, disconnect the unit from
the mains, pour out water and let the kettle
cool down.

Wipe the outer surface of the kettle with a
damp cloth or a sponge. Use soft detergents
to remove dirt; do not use metal brushes and
abrasive detergents.

Do not immerse the kettle and base into water
or any other liquids.

Do not wash the kettle and base in a dish-
washing machine.

Regularly clean the filter (2) of the kettle from
dirt and scale. Place the kettle with the spout
towards you, open the lid (3), take the filter
by its upper part and pull it out. It is recom-
mended to wash the filter under water jet,
after slightly cleaning it with a brush. Install
the filter (2) to its place, press the upper part
of the filter (2) until you hear a distinctive click
of the locks.

Descaling

Scale, appearing inside the kettle, influ-
ences the water taste and disturbs the heat
exchange between water and the heating
element.

To remove scale, fill the kettle with a mixture of
one part ordinary vinegar and two parts water
till the maximal water level mark.

Boil the liquid and leave it in the unit overnight.
In the morning pour out the liquid, fill the kettle
with water till the maximal water level mark,
boil and pour the water out.

You can use special detergents for electric
kettles to remove scale.

Clean the kettle from scale regularly.

STORAGE

Before taking the unit away for long storage,
unplug it, pour out water and let the unit cool
down.

Fix the power cord in the cord storage (10).
Keep the kettle away from children in a dry
cool place.

DELIVERY SET

Kettle — 1 pc.

Base — 1 pc.

Instruction manual — 1 pc.

TECHNICAL SPECIFICATIONS
Power supply: 220-240 V ~ 50/60 Hz
Power consumption: 1850-2150 W
Maximal water capacity: 1.7 L

The manufacturer preserves the right to change
the specifications of the unit without a preliminary
notification.

Service life of the unit is 3 years

This product conforms to the EMC-

c € Requirements as laid down by the Council

Directive 2004/108/EC and to the Low
Voltage Regulation (2006/95/EC)

Wasserkocher MW-1075 BK
Das Gerat ist flirs Wasserkochen bestimmt.

BESCHREIBUNG

OCENPOE LN

10.

Glaskolben des Wasserkochers
Filter

Deckel

Taste der Deckeldffnung
Ein-/Ausschalttaste (1/0)
Handgriff

. Wasserstandsanzeiger

Netzkabel
Untersatz
Kabelaufbewahrung

Achtung!

Als

zusatzlicher Schutz ist es zweckmaBig, den

FI-Schalter mit Nennstrom maximal bis 30 mA im
Stromversorgungskreis aufzustellen. Wenden Sie
sich dafiir an einen Spezialisten.

SICHERHEITSMABNAHMEN

Vor

der ersten Inbetriebnahme des Gerats lesen Sie

diese Bedienungsanleitung aufmerksam durch und
bewahren Sie diese flr weitere Referenz auf.
Benutzen Sie das Gerét nur bestimmungsmaBig und
laut dieser Bedienungsanleitung.

Nicht ordnungsgemaBe Nutzung des Gerats kann zu
seiner Storung fihren und einen gesundheitlichen
oder materiellen Schaden beim Nutzer hervorrufen.

Vergewissern Sie sich, dass die
Betriebsspannung des Wasserkochers und die
Netzspannung Ubereinstimmen.

Das Netzkabel ist mit einem ,Eurostecker aus-
gestattet; stecken Sie diesen in die Steckdose
mit sicherer Erdung ein.

Verwenden Sie keine Adapterstecker beim
AnschlieBen des Wasserkochers an das
Stromnetz, um das Brandrisiko zu vermeiden.

Es ist nicht gestattet, den Wasserkocher im
Badezimmer zu benutzen. Benutzen Sie den
Wasserkocher in der Nahe von Schwimmbecken
oder anderen mit Wasser gefillten
Wasserbehaltern nicht.

Benutzen Sie den Wasserkocher in der Nahe von
Warmequellen oder offenem Feuer nicht.

Es ist nicht gestattet, den Wasserkocher drauBen
zu benutzen.

Lassen Sie den eingeschalteten Wasserkocher
nie unbeaufsichtigt.

Benutzen Sie den Wasserkocher auf einer
ebenen und standfesten Oberfldche, stellen Sie
den Wasserkocher an den Tischrand nicht auf.
Vor der Einschaltung des Gerédts vergewissern
Sie sich, dass der Wasserkocher auf dem
Untersatz aufrecht steht.

Benutzen Sie nur den mitgelieferten Untersatz.
Achten Sie darauf, dass das Netzkabel vom Tisch
nicht herabhangt und heiBe Gegenstande nicht
bertihrt. Die Lange des Netzkabels kann man
regeln, indem man es in der Kabelaufbewahrung
befestigt.

Bertiihren Sie das Netzkabel und den Netzstecker
mit nassen Handen nicht.

Schalten Sie den Wasserkocher ohne Wasser
nicht ein.

Esistnichtgestattet, Wasserinden Wasserkocher
einzugieBen, wenn er auf dem Untersatz steht.
Benutzen Sie den Wasserkocher nur firs
Wasserkochen; es ist nicht gestattet, andere
Flissigkeiten darin zu erwarmen oder aufzu-
kochen.

Achten Sie darauf, dass der Wasserstand im
Wasserkocher nicht unter der minimalen
Wasserstandsmarke «MIN» und nicht tber der
maximalen Wasserstandsmarke «MAX» liegt.
Kochendes Wasser kann sich beim Ubersteigen
der maximalen Wasserstandsmarke wahrend
des Kochens ausgieBen.

Beugen Sie sich Uber der Tille wahrend
des Wasserkocherbetriebs  nicht, um
Dampfverbriihung zu vermeiden.

Es ist nicht gestattet, den Wasserkocher ohne
Filter oder mit undicht geschlossenem Deckel
zu benutzen.

Offnen Sie den Wasserkocherdeckel wahrend
des Wasserkochens nicht.

Beriihren Sie die heiBen Oberflaichen des
Wasserkochers nicht, halten Sie ihn nur am
Handgriff.

Seien Sie beim Tragen des mit siedendem
Wasser beflillten Wasserkochers vorsichtig.

Es ist nicht gestattet, den eingeschalteten
Wasserkocher vom Untersatz abzunehmen.
Wenn es notwendig ist, den Wasserkocher
abzunehmen, schalten Sie ihn aus, indem Sie die
Ein-/Ausschalttaste in die Position «0» umstel-
len, und dann nehmen Sie ihn vom Untersatz ab.
Trennen Sie den Wasserkocher vor der
Reinigung und wenn Sie das Gerat nicht benut-
zen vom Stromnetz ab. Es ist nicht gestattet,
das Netzkabel beim Abtrennen des Geréts vom
Stromnetz zu ziehen. Halten Sie den Stecker.
Tauchen Sie nie das Gerat und den Untersatz
ins Wasser oder andere Fliissigkeiten, um das
Stromschlagrisiko zu vermeiden.

Es ist nicht gestattet, den Wasserkocher und
den Untersatz in der Geschirrspilmaschine zu
waschen.

Es ist nicht gestattet, Kindern das Gerat als
Spielzeug zu geben, lassen Sie Kinder das
Gehause des Gerats und das Netzkabel wahrend
des Betriebs nicht bertihren.

Dieses Gerét ist nicht fir den Gebrauch von
Kindern unter 8 Jahren geeignet.

Stellen Sie das Gerat wahrend des Betriebs
und des Abkiihlens an einem fir Kinder unter 8
Jahren unzugéanglichen Ort auf.

Dieses Gerat ist nicht fiir Personen (darunter
auch Kinder tiber 8 Jahren) mit Kérper-, Nerven-
und Geistesstorungen oder ohne ausreichende
Erfahrung oder Kenntnisse geeignet. Dieses
Gerat darf von solchen Personen nur dann
genutzt werden, wenn sie sich unter Aufsicht der
Person befinden, die fiir ihre Sicherheit verant-
wortlich ist, und wenn ihnen entsprechende
und verstandliche Anweisungen Uber sichere
Nutzung des Gerats und die Gefahren bei seiner
falschen Nutzung gegeben wurden.

Aus Kindersicherheitsgriinden lassen Sie die
Plastiktiiten, die als Verpackung verwendet
werden, nie ohne Aufsicht.

Achtung! Lassen Sie Kinder mit Plastiktiiten

oder Verpackungsfolien nicht

Ers

spielen.
tickungsgefahr!

Es ist nicht gestattet, das Gerat beim Abtrennen
vom Stromnetz am Netzkabel zu ziehen, halten
Sie den Netzstecker und ziehen Sie diesen aus
der Steckdose vorsichtig heraus.

Es ist nicht gestattet, das Gerat selbstandig aus-
einanderzunehmen, bei der Feststellung von
Beschadigung oder im Sturzfall wenden Sie sich
an einen nachstliegenden autorisierten (bev-
olimé&chtigten) Kundendienst.

Transportieren Sie das Gerat nur in der
Fabrikverpackung.

Bewahren Sie das Gerat an einem fir Kinder und
behinderte Personen unzuganglichen Ort auf.

DAS GERAT IST NUR FUR DEN GEBRAUCH IM
HAUSHALT GEEIGNET

VOR DER ERSTEN INBETRIEBNAHME

Falls das Gerét unter niedrigen Temperaturen
transportiert oder aufbewahrt wurde, lassen Sie
es vor der Nutzung bei der Raumlufttemperatur
nicht weniger als zwei Stunden bleiben.

Nehmen Sie den Wasserkocher aus der
Verpackung heraus und entfernen Sie
alle Aufkleber, die die Nutzung des Gerats

stdren. Vergewissern Sie sich, dass die
Betriebsspannung des Gerdts und die
Netzspannung Uibereinstimmen.

Stecken Sie den Netzstecker in die Steckdose
ein.

Um den Wasserkocher mit Wasser zu fiillen,
nehmen Sie ihn vom Untersatz (9) ab und 6ffnen
Sie den Deckel (3) durch Driicken der Taste der
Deckel6ffnung (4).

Fillen Sie den Wasserkocher mit Wasser
bis zur ,Max“-Wasserstandsmarke am
Wasserstandsanzeiger (7) auf, machen Sie den
Deckel zu und stellen Sie den Wasserkocher auf
den Untersatz (9) auf. Vergewissern Sie sich,
dass der Deckel (3) des Wasserkochers dicht
geschlossen ist.

Schalten Sie den Wasserkocher ein, indem Sie
die Taste (5) in die Position «I» stellen, dabei
leuchtet die dekorative Beleuchtung des
Wasserkocherkolbens.

Wenn das Wasser aufkocht, schaltet sich
der Wasserkocher automatisch ab. GieBen
Sie das Wasser ab und wiederholen Sie die
Kochprozedur zwei- bis dreimal.

Anmerkungen:

Bei der Nutzung des Wasserkochers
vergewissern Sie sich, dass der Deckel (3) dicht
geschlossen und die Taste «0/I» (5) mit kein-
en Gegenstanden blockiert ist, anderenfalls ist
automatische Abschaltung des Wasserkochers
unmoglich.

Vergewissern Sie sich vor dem Abnehmen
des Wasserkochers vom Untersatz, dass der
Wasserkocher ausgeschaltet ist, das heiBt, die
Taste «0/I» (5) befindet sich in der Position «0».

VERWENDUNG

Ve

rwendung des Wasserkochers

Stecken Sie den Netzstecker in die Steckdose
ein.

Um den Wasserkocher mit Wasser zu fiillen,
nehmen Sie ihn vom Untersatz (9) ab und 6ffnen
Sie den Deckel (3) durch Drilicken der Taste der
Deckel6ffnung (4).

Fillen Sie den Wasserkocher mit Wasser nicht
unter der ,MIN“-Wasserstandsmarke und nicht
Uber der ,MAX“-Wasserstandsmarke auf; um
den Wasserstand festzustellen, benutzen Sie den
Wasserstandsanzeiger (7).

Machen Sie den Deckel (3) zu und stellen Sie den
befiillten Wasserkocher auf den Untersatz (9).
Stellen Sie die Taste (5) in die Position «I»,
dabei leuchtet die dekorative Beleuchtung des
Wasserkocherkolbens.

Wenn das Wasser aufkocht, schaltet sich der
Wasserkocher automatisch ab.

Sie kdnnen den Wasserkocher selbst auss-
chalten, indem Sie die Taste (5) in die Position
«0» stellen.

Vergewissern Sie sich beim Abnehmen des
Wasserkochers vom Untersatz (9), dass er aus-
geschaltet ist.

Warten Sie nach dem Ausschalten des Geréts
10-20 Sekunden ab, danach kdnnen Sie es wie-
der einschalten, um Wasser aufzukochen.

Falls Sie den Wasserkocher mit ungeniigen-
dem Wasserstand zuféllig eingeschaltet haben,
spricht das Sicherungselement automatisch an
und der Wasserkocher schaltet sich aus. In die-
sem Fall nehmen Sie den Wasserkocher vom
Untersatz (9) ab, lassen Sie ihn 5-10 Minuten
lang abkuihlen, dann fiillen Sie den Wasserkocher
mit Wasser auf und schalten Sie ihn ein, der
Wasserkocher wird im normalen Betrieb funk-
tionieren.

REINIGUNG UND PFLEGE

Trennen Sie das Gerat vor der Reinigung vom
Stromnetz ab, gieBen Sie Wasser aus und lassen
Sie den Wasserkocher abkiihlen.

Wischen Sie die AuBenoberfliche des
Wasserkochers mit einem feuchten Tuch
oder einem Schwamm ab. Fir Entfernung
von Verschmutzungen nutzen Sie weiche
Reinigungsmittel, aber keine Metallblrsten und
Abrasivmittel.

Tauchen Sie den Wasserkocher und den
Untersatz ins Wasser oder andere Flissigkeiten
nicht ein.

Es ist nicht gestattet, den Wasserkocher und
den Untersatz in der Geschirrspiilmaschine zu
waschen.

Reinigen Sie den Filter (2) von Verschmutzungen
und Kalkablagerungen regelmaBig. Wenden Sie
den Wasserkocher mit der Tiille lhnen zu, 6ffnen
Sie den Deckel (3), nehmen Sie den Filter am
Oberteil und ziehen Sie ihn heraus. Es ist emp-
fohlen, den Filter unter dem Wasserstrahl abzus-
pllen, nachdem Sie ihn mit einer Biirste leicht
gereinigt haben. Setzen Sie den Filter (2) zurlick
ein, pressen Sie auf den Oberteil des Filters (2)
bis zum Eigenknallen der Sperren.

Kalkentfernung

Der Kalkstein, der sich innerhalb des
Wasserkochers  bildet, beeinflusst die
Geschmackseigenschaften des Wassers und
verletzt den Warmeaustausch zwischen Wasser
und dem Heizelement.

Um den Kalkstein zu entfernen, fiillen Sie
den Wasserkocher bis zur maximalen
Wasserstandsmarke mit Wasser-Essig-Losung
im Verhéltnis 1:2 auf.

Bringen Sie die Fliissigkeit zum Kochen und las-
sen Sie diese im Wasserkocher tber Nacht ble-
iben. Am Morgen gieBen Sie die Flissigkeit ab,
befiillen Sie den Wasserkocher mit Wasser bis
zur ,MAX“-Wasserstandsmarke, kochen Sie das
Wasser auf und gieBen Sie es ab.

Zur Entkalkung konnen Sie spezielle
Entkalkungsmittel fiir elektrische Wasserkocher
verwenden.

Fuhren Sie die Entkalkung des Wasserkochers
regelmaBig aus.

AUFBEWAHRUNG

Bevor Sie das Geréat zur langen Aufbewahrung
wegnehmen, trennen Sie es vom Stromnetz ab,
gieBen Sie Wasser ab und lassen Sie das Gerat
abkuhlen.

Befestigen Sie das Netzkabel in der
Kabelaufbewahrung (10).

Bewahren Sie das Gerat an einem trockenen,
kiihlen und fir Kinder unzugénglichen Ort auf.

LIEFERUMFANG
Wasserkocher — 1 St.

Un

tersatz — 1 St.

Bedienungsanleitung — 1 St.

TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN
Stromversorgung: 220-240V ~ 50/60 Hz
Aufnahmeleistung: 1850-2150 W
Fassungsvermaogen: 1,7 |

Der Hersteller behélt sich das Recht vor, Design
und technische Eigenschaften der Gerédte ohne
Vorbenachrichtigung zu verdndern.

Nutzungsdauer des Geriéts betrdgt 3 Jahre

Das vorliegende Produkt entspricht den
Forderungen der elektromagnetischen

C € Vertraglichkeit, die in 2004/108/EC - Richtlinie

des Rates und den Vorschriften 2006/95/EC
liber die Niederspannungsgeréte vorgese-
hen sind.
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KA3AKLUA

YKPAIHCbKA

LaHek MW-1075 BK
Kypbinifbl Cy KaiiHaTyFa apHarnfaH.

CUNATTAMACHI
. WeHekTiH WbIHbI kKonbackl
Cyari
Kaknak
KaknakTbl ally nepHeci
Kocy/ceHpipy 6ackbiwubi (1/0)
TyTka
Cy AeHremiHiH, Wwkanacobl
XKeninik cbim
. Tyrbip
10. WHypAap! cakTayFa apHanfaH opbiH
Hasap ayaapbiHbi3!
KocbiMla KopfaHbIC YLWiH KOpekTeHy TidberiHae
HOMUHanAbl icke Kocbiny Tofbl 30 MA acnawTbiH
KOPFaHbICTbIK COHAIPY KypbinfbickiH (KCK) opHaTkaH
xeH, KCK opHaTy yLiH MamaHfa XyriHiHi3.

©CONDOTAWN =

KAYINCI3AIK LWWAPANAPDBI

KoHabIpfblHbl  NaaanaHbac GypbiH, nanganaHy

KEHiHAEer OCbl HYCKAYIbIKTbl MYKUAT OKbIHbI3 XXoHe

aHblkTaManblk MaTepuan peTiHAe KonaaHy YLUiH

OHbl caKTan KOMbIHbI3.

KypbinfbiHbl  OCbl HyCkaynblkTa OGasHAanfaHgan

Tikenen makcatbl 60MbIHILA FaHa NaganaHbiHbI3.

KypbinfFbiHbl  AypbiC  naiiganadbay — OHbIH

6y3binyblHa, TYTbIHYLUbIFA HEMeCe OHbIH MyniriHe

3USIH KenTipyiHe aKenyi MYMKiH.

*  KypbinfblHbIH XyMbIC KepHeyi xenigeri kepHeyre
ColKeC KENETIHAINHEe Ke3 eTKI3iHj3.

*  Keninik WHyp «eBpoallameH» >abablKTanfaH;
OHbl Xepre ceHiMAi KocblrFaH GannaHbichl Gap
3MeKTp Po3eTKachbiHa KOChIHbI3.

*  ©OpT TyblHOAybl KaTepiHiH andbiH any YLiH,
LaWHeKTi  aneKkTp poseTkacblHa  KockaHaa
JKarFacTbIpFbILL TETIKTI KonaaHbaHbI3.

e LUaviHekTi XyblHaTbiH Genvene KonaaHGaHbI3.
LLanHekTi GacceMH Hemece Cy TONMTbIPbINFaH
e3re [e CbliibiMabl  biAbICTAp  XaHblHOA
nanganaH6aHbI3.

*  LlarHeKTi Xbiny ke3aepi HEMeC allblk xarblHFa
TiKenew xakbIH >xepae KongaHbaHbI3.

e |lanHekTi GernmvepeH TbIC >Xepae KonpaHyra
ThIbIM canbiHagpl.

*  Kocynbl WariHeKTi kapaycbl3 KanablpMaHbi3.

e |laHekTi Teric eHe KO3FanMawTbiH xepae
nanganaHbiHbI3, LWaWHeKTi CTonAblH  LUeTiHe
KOMMaHBbI3.

* Kocap angpiHoa LWaWHeKTiH cyhemerniHe KUCbIK
TYpbIN KanMaraHblHa KO3 KETKI3iHi3.

e XKeTKisinimM >XWbIHTbIFbIHA EHETIH cyiemMenai faHa
KonaaHblHbI3.

*  Keninik WHypObIH ycTenaeH canbbipan TypyblH,
coHpavi-aK bICTbIK 6eTTepre TUOIH 6onabIipMaHbI3.
AKeninik WHypABIH  y3bIHABIFBIH - OHbI  Xeninik
LUHYpAbI OPalTbIH epre BekiTin peTTeyre Gonagbl.

*  Xeninik 6ayabl xaHe eninik 6ayabiH aibIpTeTiriH
Cynbl KONIMEH YCTaMaHbI3.

*  Cy KyMbinMaFaH LUaRHEKTi KocrnaHpI3.

*  Cynemenge TypFaH LIAWHEKKE Cy KyNMaHbI3.

» LaviHekTi cy KalHaTyFa faHa KongaHbiHpI3, 6acka
Ke3-KenreH CyMbIKTbIKTapObl XbiMbITyFa Hemece
KaviHaTyFa ThiIibIM canblHagbl.

* LeviHekTeri cyabiH AeHreri «MIN» MuHUMangbl
GenriciHeH TemeH xaHe «MAX» makcumanbl
GenrineH >xofapbl GonmayblH KadaranaHbi3.
Makcmmangbl AeHrefeH acbin KeTKeH Xxaraanaa
KaviHan atkaH Cy KanHay KesiHge Terinin KeTyi
MYMKiH.

* blctblk Gyra kyvin kanmac yLiH Xymbic icten
TYPFaH LIBNHEKTIH, LLYMETiHIH YCTIHE EHKENMEHI3.

*  LlaiHexTi cy3rilici3 Hemece TomblK xabbinmaraH
KaKrakneH naiaanaHbaHb3.

*  Cynbl kaiHaTkaH4a KaKMaKTbl aLlnaHpl3.

* LlaHekTiH bICTbIK 6GeTTepiHe Kkon TUri3GeHis,
cabblHaH faHa yCTaHbI3.

* KaviHaraH cy TONTbIpbIiFaH LUAWHEKTI anbin
XKypreHae abainaHpi3.

*  JKymbiC acan TypraH LIaWHeKTi cylnemengeH
anyra TbibIM canblHagbl. Erep LwaiHekTi weLly
KepKeTTinir TyblHAaca, Kocy/ceHaipy GaTbipmachkiH
«0» KyWiiHe aybICTbIPbIM, OHbl COHAIPIHI3, an copaH
KeWiH TipeyaeH LueLLiHi3.

* Erep ci3 KypbiifblHbl NanganaHbacaHbl3 Hemece
Tasanay angbiHaa OHbl >KenifeH aXblpaTblHbI3.
KypbInfbiHbl XenigeH axblpaTkaH Keade, OHbl
XKEMiMiKk 3neKkTp CbIMblHAH TapTnan, allacblHaH
YCTaHpI3.

*  OnekTp TOfbl COFYbIH GonabIpMac YLLUiH, KypbirFbl
MeH Cyhemengi cyfa Hemece e3re Ke3-KerreH
CyMbIKTbIKTapFa GaTbipMaHbI3.

*  LlanHekTi biablc-ask XyaTbIH MalLMHaFa caniMaHpI3.

* bananapra npubopMeH OWbIHWbIK peTiHAe
O/iHayblHa pyKcaT €eTMNeHi3 >XeHe >XYMbIC icTen
TypraH kesge GananapablH KOpMyCTbl >KaHe
Keninik LWHypApb! yCTayblHa o 6epmMeHia.

*  bByn kypbinfel 8 xactaH TemeHri GananapdblH
nanpanadyblHa apHarnmaraH.

*  KypblnfbiHbl JKYMbIC Kacay »eHe Cyybl KesiHae
8 »acTaH Kiwi GananapiblH KOMbl >KETNEenTiH
opblHAapaa opHaTbIHbI3.

*  Byn npubop >xeke MYMKIHLLIMIM WeKTeyni, ynKe,
NcMXVKackl ayblpatbliH Hemece BinimMi JKeTkinikcia
agjampapra (8 »xactaH ofapbl Gananapapl
Koca arfaHga) nampanaHyra apHanvaraH. byn
ajampap Tek e3fepiHiH kayincispiktepi yLiH
xayan 6epeTiH TynfaHblH  kadaranaybiMeH
6onca, coHpan-ak e3nepiHe KypbinfblHbl Kayincia
navpganaHy >xeHe [Aypbic nanpganaHbaraH
XKarFgaviaa opblH anybl MYMKIH KayinTi »karaavinap
Typarnbl TUICTi X8He TYCIHIKTI Hyckaynap GepinreH
6ornca ocbl Npubopabl NaganaHa anagpi.

* bananapgblH KkayincisgiriH - kamTamacbla ety
MakcaTbiHAa karnTama peTiHae naiganaHbinartbiH
nonuatunex KanwblKTapabl Kapaycbl3
KanablpMaHbI3.

Haszap aydapbiHbi3! bBananapra nonuamuneH

rnakemmepMmeH Hemece Kanmama yrndipmeH olHayFra

pykcam 6epmeHis. TyHwbIFy Kayni!

*  KypbinfFblHbl 3MeKTp XemniCiHeH axblpaTkaH
Kesae, ellkallaH >Xeninik LUHypAaH TapTrnaHbl3,
OHbl Xeni awacblHaH yCTaHbl3 [Ja, 3nekTp
poseTkacbiHaH abaiinan cybipbin anbiHbI3.

*  KypbinfbiHbl ©3piriHi30beH Oeniektemeris, akay
TabblinFaH >kafaaida, CoHbiMeH Gipre Kypbinifbl
KynafaHHaH KeWiH OHbl >KaKblH OpHanackaH
aBTopnaHfaH  (yokinetTi) KbI3MeT  kepceTy
opTarbifblHa anapbiHbI3.

*  KypbiiFblHbl - TEK 3aybITTblK  KarnTamacbliHaa
TacbIManaaHp!3.

*  KypbinfbiHbl Gananap »eHe MyMKiHAir LwekTeyni
apamaapablH Kombl KETNENTIH Xepae CakTaHpI3.

KYPBINIFbI  TEK  T¥PMbICTBIK  XKAFLOAVOA

TMAVIOATIAHYFA APHATIFAH

ANFALLKbI MAWOATNAHY ANObIHOA
KypbinfbiHbi memeH memnepamypada
macbimanday Hemece cakmaydaH KeliH OHbI
6esiMe memnepamypacbiHOa Kem Oez2eHOe exi
caram ycmaii mypy Kaxem.

e |lanHekTi opamacbiHaH anbin  LWbIFbIHbI3,
KYPbIIFbl XKyMbicbiHa GereT GonaTbiH Ke3-KerreH
XarncblpMaHbl Kyrbin TacTaHbl3. KypbinFblHbIH
XKYMBICLLIbI KEPHEYiHIH 3MneKTp enici kepHeyiHe
COVKECTIrHE Ke3 XKETKI3iHj3.

e Xeninik LWHypAbIH, alacbiH ANEKTp po3eTkacbiHa
CYFbIHbI3.

* LlaiiHexTi cyFa ToNTbIPY YLiH OHbI TipeydeH (9)
LWeLWiHi3, KaknakTbl awy nepHeciH (4) 6Gacbin,
LaiHeK KaknaFbiH (3) aLlbiHpI3.

* LlaiiHexTi cy AeHreiii GaraHblHbIH Makcymanibl
GenriciHe aeiiH (7) cymeH TONTbIpbIHbI3, KAKNaKTbl
*abblHpbI3, LeNHeKTi Tipeyre (9) opHaTbIHbI3.
LaiHekTiH Kaknafbl (3) TbIFbI3 kabblrFaHbiH
TeKCepiHi3.

* BatbipmaHbl (5) «I» KyitiHe Genrinen, LlanHeKTi
iCKe KOCbIHbI3, CONn Ke3ae LUaiHEKTiIH, KonbacbIHbIH,
GeseHpipinreH kemeckineyi xxaHagpl.

e Cy KaviHafaHOa LuaiHek aBToMatTbl TypAe CoHin
kanagbl. Cyabl Terin TacTaHbl3 da, Ccy KanuHaTty
npoueaypachlH 2-3 peT KanuTanaHbi3.

Eckepmy:

*  lladHekmi natidanaHraH ke30e «0/I» nepHeciH (5)
6emeH 3ammap 6eeemmern mypMaraHbiHa, an
KakraK (3) mbifbi3 XabblrFaHbiHa KO3 XemKi3iHi3,
Kepi xardalida walHekmiH asmomammbl COHyi
MYMKiH 60r1maliob.

*  llotiHekmi myfbipdaH wewin anvac O6ypbiH,
wWaliHEKMIH axblpambirbin - mypFaHbiH, «0/I»
nepHeciHiH (5) «0» Kylde mypraHbIH meKcepirn
arnbiHbI3.

NAUOANAHY

LLlaHeKkTi nakpganaHyfa 6epy

*  Xeninik LWHypAbIH allacbiH ANeKTp po3eTkacbiHa
CYFbIHbI3.

* LlaiiHekTi cyra TONTbIpy VLWiH OHbI TipeydeH (9)
WeLliHi3, KaknakTbl awly nepHeciH (4) Gacbin,
LanHek KaknarbiH (3) aLlbiHbI3.

* LaiiHekke cyapl «MIN» MuHumMangbl GenriciHeH
TemeH emec xoHe « MAX» makcumanap! 6enrigeH
acblpmaii KyMblHpI3; CyAblH AEHrefiHiH, aHblkray
YLUiH BaFaHblH (7) naiganaHbiHpI3.

*  KaknakTbl (3) abblHbl3, TONTbIPbINFaH LUAAHEKT
TyFbipra (9) opHanacTbIpbIHbI3.

* bBatbipmaHbl (5) «I» KyiiiHe OpHaTbIHbI3, con
Kesge LanHeKTiH konbacbiHblH 6e3eHaipinreH
Kemeckineyi xxaHapl.

* Cy kalHaraHaa LwaiHek aBToMaTTbl TYpAe CeHin
Kanagbl.

*  BackpiwTbl (5) «O» KyniHe OpHaThbIM, LUANHEKTI
©3iHi3 ceHAlipe anacbI3.

* LWaitHekTi TipeyoeH (9) Lelle OTbIPbIM, OHbIH,
CeHAipinreHiHe Ke3 XeTKI3iHi3.

e LlaiiHek ceHreHHeH keliH 10-20 cekyHA KYTiHi3,
OCblaH KeWiH Ci3 OHbl CyApbl kaWTa KanlHaTy YLUiH
KarTafaH Koca anachbi3.

» Erep ci3 waliHekTi abaiicbi3aa a3 CybIMEH KOCbIn
KarncaHpI3, OHa aBTOMaTTbl TEPMOCaKTaHAbIPFbILL
icke kocbInagpl, byn keane LanHeK axblpaTbinagbl.
Byn afganpga wenHekTi TyrblpdaH (9) anbin
KOMbIHBI3 Aa, 5-10 MUHYT GOMbI OHbI CybITbIHbI3,
ofaH KeWiH LUSMHEKTI CyFa TONMTbIPbIHbI3 Aa OHbI
KOCbIHbI3, KYPbISFbl KanbiNTbl Xafgaga Xymbic
icTenTiH Gonaapl.

TA3ANAY X3HE KYTIM XXACAY

* TasapTy angpliHaa KypbifbiHbl NEKTP >XeniciHeH
aXblpaTblHpbI3, Cyabl Ky/ibin anblHpl3 Aa, LIaNHEKT
CYbITbIN KOMbIHBI3.

* LlaiHekTiH cblpTkbl GeTiH biFanabl MatameH
Hemece rybkameH cypTiHis. Kipai keTipy yLuiH
XyMcaK Ta3apTKbIlL 3aTTapdbl NanfganaHbliHbI3,
MeTanaaH kacarnfaH  Kblfwaktapabl keHe
KaXKalTbIH XYFbILL 3aTTapAdbl NanganaHoaHbI3.

*  LlaiiHexTi aHe cyiemenyi cyra Hemece e3re Kes-
KenreH cyvblKTbIkTapra 6aTbipMaHbI3.

e llanHekTi bIgpic-afik  KyaTblH  MalluHara
canvaHpbI3.

e Cy3riHi (2) yHeMi KipOeH >aHe Typbin KarFaH
KaKTaH TasapTbin OTbIpbiHbI3. LLlaiHekTiH, wymeriH
e3iHi3re KapaTbiHbI3, KaknakTbl (3) albiHbI3,
Cy3riHi YCTiHri XafblHaH ycTan, LWblfapbin anbliHbI3.
Cya3rilwTi KbiNlwakneH cen Tasanan, arfblH CyMeH
XYY yCbiHbinagbl. Cy3riHi (2) OpHbIHA OpHATbIHbI3,
Cy3riHi (2) ycTiHri xafblHaH ycTan, GekiTkiLuTepi
LepTinreHLwe 6acbIHbI3.

KakTbl keTipy

* LlaviHek iwiHae naaa 6onaTbiH Kak CyablH AoMAIK
cananapblHa acep eTefj )XaHe Cy MEH XblINbITyLLbl
aneMeHT apacblHaarbl Xblryanmacyapsl 6y3aabl.

*  KakTbl KETipy YLLiH ac cipke cybl 2:1 nponopumsichl
6oViblHWa apanacTbipbinifaH Cydbl LUSAHEKTIH eH
XOFapFbl AEHreiHe AeliH TONTbIPbIHbI3.

*  CyMbIKTbIKTbI KaHaTbIHbI3 [a, OHbl LLSAHEKTIH,
iLLiHAe TYHre KanTbIpbIHbI3. TaHEPTEH CYMbIKTBIKTbI
Terin TacTaHpl3, LaNHEKTI MakcmManabl AeHrenre
[OeliiH cyra TONTbIpbIHbI3 Aa, KarnHaTbIN Cyabl Terin
TacTaHpI3.

*  KakTbl Ot YLUIH 3neKTpLianHekTepre apHasfaH
apHavibl 3aTTapabl nanganadyra onagbl.

*  LUaiiHekTi yHeMmi KakTaH Tasanan oTbIpblHbI3.

CAKTAIYbI

*  KypbinfblHbl  y3aK yakelT Goiibl  cakTayra
anbin kKonMMac OypblH, OHbl 3MeKTp >KenigeH
axXbIpaTbiHbI3, CyblH TOriHi3 >XoHe KypbinfblHbI
CYbITbIN KONbIHBI3.

e Keninik WHypAbl WHyp opanatbiH >xepre (10)
OEKiTiHi3.

e LlaviHekTi 6ananapablH, Komnbl XETNeWTiH, Kyprak
carkblH >kepae cakTaHbl3.

XKETKI3Y XUbIHTbIFbl

LanHek — 1 gH.

Tyrblp — 1 AH.

Hyckaynblk — 1 gH.

TEXHUKATbIK CUNATTAPbI
OnekTpkoperi: 220-240 B ~ 50/60 Ny
Kaxert eTeTiH kyaTbl: 1850-2150 BT
CynpbiH 6apblHLIa xoFapbl kenemi: 1,7 n

OHOipywi andbiH ana eckepmycis Kypblifbl
cunammamanapbiH e3zepmyae Kykbiiibl 601adbi

KypbinfFbiHbIH KbI3Mem emy Mep3iMi — 3 xbin
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YaitHuk MW-1075 BK
MpuCTpit NnpusHaYeHnii onsa KUn'aTiHHA BOAM.

onuc

1. CknsaHa konba yainHuka

dinbTp

Kpuiwka

Knagilua BiaKpUTTS KPULLIKA

Knagilua BktoYeHHs/BuMmkaHHs (1/0)

Pyuka

LLIkana piBHst BOOM

MepexHuii LWHYp

. Mipcraeka

10. Micue ons 36epiraHHs WwHypa

VYBara!

Jna [opatkoBOro 3axucTy B SIAHLIO3i XMBIEHHS
[OUINbHO BCTAHOBUTU MPUCTPIA 3aXMCHOrO BiOKIO-
YyeHHs (MN3B) 3 HOMiHaNBHUM CTPYMOM CrpaLboBy-
BaHH$, Lo He nepesuLtye 30 MA, ans yctaHosku MN3B
3BEPHITLCHA A0 daxiBLs.

CoNoGOprON

3AX0AU BE3MNEKU

Mepen noyaTkom ekcnnyaTtauii MPUCTPOI0 YBAXHO

NPOYUTANTE L0 IHCTPYKLtO 3 ekcnnyatawi i 36epexitb

ii A9 BUKOPUCTaHHSA B AKOCTI JOBIOKOBOro Matepiany.

BukopucToByiite NpUCTpiit avlie no Aoro NpsiMomy

MPU3HAYEHHIO, SIK BUKNIaAEeHO B AaHill IHCTPYKLi.

HenpasunbHe NOBOAXEHHS 3 MPUCTPOEM MOXE NpU-

BECTU A0 A0ro NOSOMKM, CIPUHNHEHHS LUKOAM KOPUC-

TyBayeBi abo 1ioro MaiHy.

* [llepekoHanTecs, wo poboya Hanpyra yanHuka
BiANOBiAae HanNpysi enekTrpomMepexi.

*  MepexeBuin WHyp 3a6e3nevyeHunin «eBpo BUSI-
KOI0»; BKJIOHANMTE ii B PO3ETKY, LLIO Ma€ HaAINHWA
KOHTaKT 3a3eMJ/IeHHS.

¢ o6 YHUKHYTU PU3UKY BUHUKHEHHSI MOXEeXi He
BUKOPVICTOBYNTE MEPEeXigHNKN NP NiAKMOYEHHI
YyariHvKa A0 eNeKTPUYHOI PO3eTKU.

* He BWKOPWUCTOBYITE YaHUK Y BaHHUX KiMHaTax.
He kopucTyiitecss yaliHukom no6nudy GaceiHis
a60 HLUNX EMKOCTEN, HANOBHEHVX BOAOIO.

* He BMKOPUCTOBYINTE ualiHWK y Ge3nocepenHiii
6nun3bkocTi Big axepen Tenna abo BiAKPUTOro
nonym’s.

¢ 3ab0pOoHSETLCS BUKOPUCTOBYBATM YalHUK No3a
NPUMILLEHHAMMW.

* He 3anuwarite BKIIOYEHWI YailHKK 6e3 Harnsay.

* BukopucTOBYIMTE HalHUK Ha PIiBHIN | CTilKin
NMOBEPXHi, HE CTAaBTE YaMHWK Ha Kpaw CTony.

¢ [lepep BK/IOYEHHSIM NEePEeKOHaNTECs, WO YanHNK
BCTaHOBJIEHWIM Ha NiacTaBLi 6e3 NepeKkocis.

*  BuKopucToBylTE TiNbKK NiACTABKY, LLO BXOAUTb B
KOMMNEKT MOCTa4aHHs.

¢ He ponyckaiite, Wo6 enekTpULYHIWIA LIHYP 3BUCaB
3i cTONy, @ TakoX CniaKyiTe, Wob BiH HE TOPKaB-
CSl rapsiymx MnoBepxOHb. [OBXWHY MepexXeBoro
LIHYpa MOXHa perynoBartu, 3akpinveLun A0ro Ha
MiCLIe HaMOTYBaHHSI LUHYypa.

¢ He 6epiTbCH MOKPMMU pyKamu 3a MepexeBuii
LWHyp abo 3a BUIKY MEPEXEBOIO LUHYPA.

¢ He BmukariTe yaiiHuk 6e3 Boau.

* He HanuBaiTe BOAY B YaWHMK, LLO CTOITb Ha Nia-
cTaBLj.

*  BuKOPUCTOBYIMTE YaHUK TiNbKW NS KUN' ATIHHA
BOAM, 3a60POHSETLCA NigirpiBati abo Kun'aTutn
Oyab-AKi iHLWI PigVHA.

¢ CnigkyiTe, Wo6 piBeHb BOAW B YailHWKY He OyB
HXYe MiHiManbHOI No3Ha4kn «MIN»> i BuLLEe Mak-
cumanbHoi nosHaykm «MAX». Mpu nepeBuLLEHHI
piBHEM BOAV MAKCUMabHOI BIOMITKM OKPIin MOXe
BUMJIECHYTUCS MNifL, 4aC KM’ ATIHHS.

¢ 06 YHUKHYTM OTPUMAHHS OMiKy rapsiuynum napom
HEe HaxUNANTeCs Haj, HOCMKOM MPaLoHOro Yaw-
HYKa.

* He BukopucToByiiTe YaitHuK 6e3 ¢insTpa abo 3
HELLLINIbHO 3aKPUTOIO KPULLIKOIO.

¢ 3ab0pOoHSETLCS BIAKPMBATY KPULLIKY YaliHvKa nig,
4Yac KUN’aTiHHS BOAMW.

* He TopkanTecs 0o rapsymMx NoBEPXOHb YarHuKa,
6epiTbCs TiNbKM 32 PYUKY.

*  Byabte o6GepexHi Npu MNepeHeceHHi YainHuka,
HarnoOBHEHOrO OKPOMOM.

* 3abopOoHSETLCA 3HIMaTV YalHWK 3 MiOCTaBKU.
FAKLLIO BMHUKNA HEOOXIOHICTb 3HATU YalHUK, Bid-
KJOYiTh MOro, NMepeBiBLUM KNaBilly BKJIIOYEHHS/
BUKJ/IIOYEHHS B MOMIOXEHHS «0», a MoTiM 3HIMiTb
3 NiacTaBKy.

*  BuMukaliTe YaHWUK 3 eNeKTPUYHOI Mepexi nepen,
YULLEHHAM, @ TakoX Yy TOMYy BMMagky, SKLO Bu
NPUCTPOEM He KopucTyeTecs. Bigkniovaioun
NPUCTPIN Bif, MEpPEXi, He TATHITb 32 MEpPexXeBuin
LLUHYP, a TPUMANTECs 3a BUSIKY.

¢ o6 YHUKHYTW yaapy enekTpuiHUM CTPYMOM He
3aHyploiTe YalHKK i Moro nigcTasky y Body abo
Oyab-AKi iHLWI PignHK.

* He knaaitTb YalHWK Ta MigcTaBKy B MOCYA0MUIA-
HY MaLLWHY.

* He posBongiite AiTAM BUKOPUCTOBYBATW Npunag,
AIK irpallky Ta He O03BONSnTe AiTAM TopkaTucs
KOpMycy Npunagy Ta MEPEeXHOro LUHypa nif, 4ac
po6oTu.

*  JaHuit NpucTpiii He NPU3HaYeHnn Ans BUKOPUC-
TaHHS OiTbMU MonofLle 8 pokiB.

¢ BcraHoBnoiiTe NPUCTPIN Nig 4ac poboTn i oxono-
LOKEHHS Y MiCUSIX, HEAOCTYMHUX ANS AiTelt MOnoa-
e 8 pokiB.

* Leli npucTpiii He Npu3Ha4YeHnit 4is BUKOPUCTaH-
HSl NloAbMU (BKIKOYalouM AjTeit ctaplue 8 pokis)
3 Di3NYHUMU, HEPBOBMMMW, MCUXIYHUMW BiOXu-
neHHaMn abo 6e3 foCTaTHbOro JOCBIAY i 3HaHb.
BuikopucTaHHa npunagy TakMmu oco6amy MoX-
JIMBO, TiNIbKN SIKLLO BOHW 3HaXOAATLCA Mif, Harnsi-
nom ocobwu, wWo Bignosigae 3a ix 6Gesneky, a
TakoX, SIKLLO M Bynn AaHi BiANOBigHI i 3po3ymi-
ni iHCTpyKLUii Npo 6e3neyHe BMKOPUCTAHHS Mpu-
cTpoto i Ti Hebe3neku, ki MOXyTb BUHUKATL Npu
0ro HenpasuIbHOMY KOPUCTYBAHHI.

* 3 MipkyBaHb 6e3neku giTein He 3anuLiariTe nonie-
TWNEHOBI NakeTu, BUKOPUCTOBYBAHi B IKOCTI yna-
KOBKW, 6e3 Harnaay.

YBara! He possonsvite gitam rpaty 3 rnosieTunaeHo-

BuMY naketamu abo rniskoto. Hebeaneka 3agyxu!

Bigknioyaloun npucTpiil Big, enektpomepexi, Hikonun

He [ep-ranTe 3a MepexeBui LUHYp, Bi3bMIiTbCS 3a

MepexXeBy BUIIKY i akypaTHO BUTAryITe ii 3 po3eTku.

He posknapainte npunag camocTiiiHO, B pa3i BUSIB-

JIeHHs1 HecnpasBHOCTI abo nicna Moro nagiHHa 3Bep-

HITbCS [0 HaNBAMXHYOro aBTOPU30BAHOIO (YMOBHO-

BaXXEHOr0) CEPBICHOIo LIEHTPY.

[NepeBO3bTe NPUCTPIN NULLIE B 3aBOACHKIM YNaKOBL.

36epiraiiTe NPUCTPI Y MicUSX, HEQOCTYMHUX ASs

AiTer i nioaein 3 00MeXeHNMN MOXINBOCTAMN.

MPUNIAL NMPU3HAYEHUIA JINLLIE 1715 MOBYTOBOIO
BUKOPUCTAHHS

NEPEA NEPLUMM BUKOPUCTAHHAM

lMicnsa TpaHcnopTyBaHHS a6o 36epiraHHs npunagy

npu 3HWXXKEHI Temneparypi HeobxigHO BUTPUMa-

TV HOro npu KiMHaTHIA TemMneparypi He MeHLe

ABOX rOAUH.

*  BuiiMiTb 4ailHVMK 3 ynakoBku, Bupanute Oyab-
AIKi HaKNerky, LWo 3aBaxalTb POOOTi MPUCTPOIO.
MepekoHaliTecs, Wo poboya Hanpyra NPUCTPOIO
BiANOBiAae Hanpysi enekTpomepexi.

¢ BcraBTe BUIKY MEPEXEBOrO LUHYpa B €1eKTPuY-
HY PO3eTKy.

* [Ina HamnoBHEHHS YaiHuKa BOAOI 3HiMiTb MOro
3 nigcTasku (9), BioKpuinTe KPULLKY YaliHuka (3),
HaTUCHYBLUW Ha KNaBillly BiAKPUTTS KPULLKK (4).

* HanoBHiITb 4aliHMK BOAOK A0 MakKCUMasbHOI
No3HaykM Ha Lwkani pieHa Bogn (7), 3akpunte
KPWLLKY, YCTaHOBITb YaiHWMK Ha nigctaeky (9).
MepekoHaiTecs, WO KpuLiKa YarHuka (3) winb-

HO 3akpuTa.
*  YBIMKHIiTb YaliHUK, HATUCHYBLUM Ha Knasiwy (5) y
NOJSIOXEHHS «I», MPW LIbOMY 3aropuTbCst Aekopa-

TVBHE MiACBiYYBaHHS KONOW YyaHuka.

* Konn Boga 3akunuTb, YakHUK aBTOMATUYHO Bifd-
KIYMTLCS. 3AuiiTe BoAy i MOBTOPITbL NpoLeaypy
KUN’aTiHHSA BOAM 2-3 pasu.

Mpumitkn:

*  [lpy BUKOpPUCTaHHI YariHuKa rnepekoHamnTecs, Lo
KpuLLka (3) LWinbHO 3akpuTa, a Knasilly BKITIOYEH-
Hs1/BukntoYeHHs1 «0/I» (5) He 6IOKYIOTb CTOPOHHI
npeameTy, B iHLLOMY BUNaaKy aBToMatn4He Big-
KJIIOHEHHS YaviHnka byae HeMOoX/vBe.

* [lepen 3HATTAM 4auiHUKa 3 MigCTaBKU MEPEKo-
HawTecs, Lo YarHVK BiAK/IlO4YeHW, TOOTO KiaBi-
wa «0/I» (5) 3HaxoanTbCs B 10710XKEHHI «0>».

BUKOPUCTAHHA

ExcnnyaTauisa yaHuka

¢ BcraBTe BUJIKY MEPEXEBOrO LUHYpa B eNeKTpuY-
HY PO3eTKy.

¢ [Ins HanoOBHEHHS1 YalHMKa BOOOI0 3HIMIiTb MOro
3 nigcTtasku (9), BiaKpuUiiTe KPULLKY YaiHuka (3),
HaTUCHYBLUW Ha KNaBillly BiAKPUTTS KPULLKK (4).

* HanoBHITb YalHVK BOJOOIO HE HUXHE MiHIMasIbHOI
nosHaykm «MIN» i He BULLLE MaKCUManbHOI NO3Ha-
Yk «MAX», Ons BU3HAYEHHS PIBHSA BOAW BUKO-
pucToBywnTe wkany (7).

¢ 3akpuiite Kpuwky (3), MOMICTITb HaNOBHEHWI
YalHKK Ha niacTasky (9).

* YcTtaHoBITb knasiwy (5) y nonoxeHHs «l», npn
LbOMY 3aCBITUTLCA AeKOpaTUBHE MiACBiYYyBaHHS
Konbu yaHuka.

¢ Konu BoAa 3akvmnuTb, YaHWK aBTOMATUYHO Bif-
KJIOYNTLCS.

* Bu mMoxeTe cami BUMKHYTU YaiHUK, HATUCHYBLUU
Ha knasily (5) y nonoxeHHs «0».

¢ 3HiMaoum YainHuk 3 nigctasku (9), nepekoHamnTe-
CSl, WO BiH BUMKHEHWIA.

¢ Micns BigknoYeHHs 4YariHuka nodekarite 10-20
CeKyHf, NiCns 4oro MOro MOXHa 3HOBY BKJIIOHATU
011 NOBTOPHOIO KUMN'ATIHHA BOAN.

*  $KWoO BM BUMNAOKOBO BKJIOYMAN YaNHWK 3 HEJOo-
CTaTHbLOIO KiIbKICTIO BOAM, CMpaLOe aBToMaTuy-
HUIA TepMO3anoBixXHKK, | YaNHUK BiAKNOUNTLCS. Y
LLbOMY pagi 3HiMiTb YaliHWK 3 niacTasku (9) panTe
AOMY OXONOHYTW MPOTArom 5-10 XBUSWH, NOTIM
3anoBHITb YalHWK BOAOK | BKIOYITL, Npunag
Oyne npauoBaTi B HOPManbHOMY PEXUMI.

YULLLEHHS TA aorngaa

¢ [lepepn 4vLLeHHSM BiOKITIO4iTb NPUCTPIN Bif, Mepe-
Xi, 31MITe BOAY i AaNTe YaHUKY OXONOHYTU.

¢ [pOTPiTb 30BHILLHIO MOBEPXHIO YaliHNKa BOIOIOK
TKaHVHO abo rybkoto. [na BupaneHHs 3abpyn-
HEHb BUKOPWUCTOBYMTE M’siki 4McTsyM 3acobu,
He BUKOPUCTOBYITE MeTaNeBi WiTK1 i abpa3unBHi
MutoYi 3acobu.

¢ He 3aHypioiiTe YailHWK Ta niacTasky y Boay abo
OyAb-AKi iHLWI PIAVHN.

* He knaaitb YalHWK Ta NiACTaBKy B MOCYAOMUIA-
HY MaLLWHY.

* PerynapHo ouuwarite $inbTp (2) YanHWka Bif
3abpyaHeHb i Hakuny. MoBepHiTb YalHWK HOCK-
KoM fo cebe, Biokpuiite Kpulky (3), Bi3bMiTb
GINLTP 32 BEPXHIO YaCTUHY | BUTAMHITE GiNbTp.
PekomenayeTbca npommusatn GiNbTp nig CTpy-
MeHeM BOAM, 311erka NO4NCTUBLLN OrO LLITKOIO.
BcTaHoBiTh ®inbTp (2) Ha Micue, HaATUCHITL Ha
BEPXHIO 4acTuHY inbTpy (2) 0O XapakTepHoro
KnauaHHsa ¢ikcaTopis.

BupaneHHs Hakuny

* Hakun, WO YTBOPIOETbCS BCEPEAVHI YalHuka,
BM/IMBAE Ha CMakoBi KOCTi BOAMW, @ Takox Nnopy-
Lye Tensoo6MiH MixX BOLOIO i HarpiBanbHUM ene-
MEHTOM.

* [Ina BUAANEHHs Hakumny HamoBHiTb YalHWK A0
MaKCMManbHOro PiBHA BOAOIO 3 PO3BEAEHUM B
Hili CTONIOBMM OLTOM B nponopui 2:1.

¢ JloBepniTb piAvHY OO0 KUMIHHA | 3anuwTe ii Ha Hid.
BpaHuj 3nuiiTe pignHy, HaNnoOBHITb YaMHWK BOAOIO
[0 MaKCYMaJIbHOTO PiBHS, MPOKUN’ATITb Ta 3N1UIA-
Te BoAdy.

¢ Ana BUAanNeHHs Hakvny MoxHa BUKOPUCTOBYBATH
cneujanbHi 3acobu, Npu3HadeHi Ons enekTpo-
YanHKKIB.

* PerynsapHo o4vLLanTe YamHvK Bifg, HaKuny.

3BEPIFTAHHSA

¢ [lepw Hixx 3abpatv NpucTpiii Ha TpuBane 36epi-
raHHs, BUMKHITb MOro 3 eNeKTpoMepexi, 3nuiTe
BOAY i AaliTe NPUCTPOIO OCTUTHYTU.

¢ 3akpinuTe MepexeBuii LUHYP B MICLLi HAMOTYBaH-
Hs WHypa (10).

* 306epiraiiTe NPUCTPIN B CyXOMY MPOXOJIOAHOMY
MiCLi, HEAOCTYMHOMY ANS AiTen.

KOMMJIEKT NOCTAYAHHSA
YanHuk — 1 wr.

MigctaBka — 1wT.

IHCTpYyKUis — 1 WT.

TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKH
EnextpoxunenenHs: 220-240 B ~ 50/60 Iy,
CnoxwuBaHa noTyxHicTe: 1850-2150 Bt
MakcumanbHuii 06’em Bogu: 1,7 n

BupobHuk 3anvuiae 3a coboio rnpaBo 3MiHIOBaTu
XapakTepucTuku npucTpois  6e3 rnonepeaHboro
MOBIOMJ/IEHHS

TepmiH cnyx6m npucTpoio -3 pokn

Janwnii Bupi6 Bignosigae Bumoram [0 enek-
TPOMarHiTHOI CyMICHOCTI, L0 npes’ saBasioTbCS

C € avpektusoto 2004/108/EC Pagwn €Esponu
/i posnopsigxeHHsm 2006/95/EC o Hu3bko-
BOJIbTHUX anaparypax.

Maxwell

MO4A NnepBad noboBb

NMHCTpyKUMA No akcnayataunm

WHCTpyKUMA No sKcnyaTaumm
Manual instruction

Die betriebsanweisung

Marganany Hyckacbl

o a0 o O D

IHCTpyKUia 3 ekcnnyaTauii

YanHunk

MW-1075 BK

www.maxwell-products.com, www.maxwell-products.ru

RUS

Jata npov3BOACTBa U3OeNnsa ykasaHa B CEPUNHOM HOMepPe Ha Tabnnyke C TEXHUYECKUMUN JaHHbIMU.
CepuiiHblii HOMep npeacTaBnseT coboil oauHHaALUATU3HAYHOE 4YMCNo, MNepBble YeTbipe Undpbl
KoTOporo o603HavaloT garty Npon3BoacTea. Hanpumep, cepuiiHblii Homep 0606XXXXXXX 03HAYaET, 4TO
nagenve 6b110 NPon3BeaAeHO B UOHe (LecTol mecsu) 2006 roaa.

GB

A production date of the item is indicated in the serial number on the technical data plate. A serial num-
ber is an eleven-unit number, with the first four figures indicating the production date. For example,
serial number 0606xxxxxxx means that the item was manufactured in June (the sixth month) 2006.

DE

Das Produktionsdatum ist in der Seriennummer auf dem Schild mit technischen Eigenschaften dar-
gestellt. Die Seriennummer stellt eine elfstellige Zahl dar, die ersten vier Zahlen bedeuten dabei das
Produktionsdatum. Zum Beispiel bedeutet die Seriennummer 0606xxxxxxx, dass die Ware im Juni (der
sechste Monat) 2006 hergestellt wurde.

KZ

By/ibIMHbIH LbIFapbInFaH Mep3imi TeXHUKanbIK AepekTepi 6ap kecteaeri cepusasblk HOMipAe KepceTinreH.
Cepusinblk HeMip oH 6ip caHHaH Typagabl, OHbIH GipiHLUI TEPT caHbl WkiFapy Mep3iMiH 6ingipeai. Mbicansi,
cepusanblk HeMmip 0606xxxxxxx 6onca, 6yn GynbiM 2006 XbinablH MaycbiM avblHAA (anTbIHLbI ai)
XacanfaHblH 6ingipeai.

UA

Jara Bnpo6HuuTBa BUpoOy BKasaHa B CEPIIHOMY HOMEpPI Ha Tabnuyui 3 TexHIYHUMK aaHumu. Cepiii-
HWIA HOMep NpeacTaBnsie cobol OANHAALATM3HAYHE YACIO, NepLli HOTUPK LdpPK SKOro 03HavaloTb
nary Bupo6HuuTea. Hanpuknag, cepinHuii Homep 0606XXXXXxx 03Ha4Yae, Wo BUpi6 6yB BUrOTOBNEHWIA
B YepPBHiI (LWocTuii Micaus) 2006 poky.
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